3opana Onmayuh

KOTOPBIX YUTATE/Ib IPU3BAH YCBOUTH IO3UIHIO IOBECTBOBATEJIS / JIMPUIECKOTO
Cy6beKTa U ero HpaBCTBEHHbIE B3MVIsbl HA MUD; HAHPOBble KOH8EHYUU (HANpH-
Mep, XPOHOTOI CKasKH); MPOU3BE/JeHUs, OCHOBAaHHbIE Ha C8EepPXBeCcmecmeeHHOM
2epoe, KOTOPBIH NOSIBJISETCS U3 HUOTKYZA, 00/1aZlaeT CBEPX'beCTECTBEHHOMN CUJIOH,
OKa3bIBaeT BJIMsSIHME Ha XXU3Hb APYTUX U Ucue3aeT (“MasieHbkutl npuHy”, A. IK310-
nepu); nosecmeosaHue om nepgozo uya (KOTOpoe B MOJIOJEKHOM POMaHe CO3/4aéT
WJIIO3UI0 QY TEHTUYHOT'O IOHOIIECKOT'0 I'0JI0Ca, YTO IPU3bIBAET YATATEIS IPUHSATH
€ro MO3ULHUI0); pempocnekmugHoe nogecmeosaHue (B Cy4yasix KOTa B3pOCJbIH 10-
BECTBOBATEJIb BCMIOMUHAET ZIETCTBO, BOCCTAHABIMBAET GbLIOE BpeMsl IIPU OMOIIN
NOC/eYIOUNX KOMMEHTapUeB U CHMBOJIM3AalMK COOBITUH). J/Is1 TOTO, YTOGHI I10-
HSITb KaK MOXKHO GoJiee MPaBUJIbHO CMBICJ JIUTEPATYPHOTO NPOU3BEJEHHS U €ro
MHOTOCJIOMHOCTDb, YUTATENb JOJIKEH JIeIaTh TO, YTO MPOTUBOMOJIOXKHO HU/JEHTH-
dUKaLuK - NBITaThCS pacCCMaTPUBATh IPOU3BeIeHUE C PAa3HBIX MO3ULUH. B3sB Ha
ce6sl poJib MeAraTopa MeX/y JIUTePATYPHbIM TEKCTOM M MOJIOJION UUTATENbCKON
ayAUTOpPHEN, MbI XOTeJIH Obl CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO Y YYEHUKOB CIIOCOOHOCTH
BOCHPUSATHS JINTEPATYPHOTO IPOU3BEAEHHUS C PAa3JIMYHbIX TOUEK 3PEHUS, - OLHUM
CJIOBOM, PAa3BUTHIO CAMOCO3HATEJbHBIX U KDUTHYECKUX YU TATeeH.
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POLITYKA JEZYKOWA JAKO
PERFORMATYKA KULTUROWA

Artykut prezentuje koncepcje polityki jezykowej w ujeciu performatyki spo-
tecznej. Szkolna edukacja humanistyczna jest opisana jako kulturowe narzedzie
ksztattujace postawy, pamiec¢ i aktywnos$¢ spoteczng miodych pokolen. Lekcyjna
analiza literatury, obowigzkowy zestaw lektur oraz sposoby porzadkowania ludz-
kich doswiadczen, miejsce tradycji iaksjologii w edukacji s3 omawiane jako ele-
menty maszyny kulturowej, wytwarzajacej na masowa skale okre$lone zachowania
i sposoby myslenia. W zwigzku z tym kolejne zmiany w systemie ksztatcenia oraz
kolejne reformy podstaw programowych sa analizowanejako wyraz okreslonej po-
lityki kulturowej i jezykowej. Autor wskazuje, w jakim zakresie szkolna edukacja i
jezyk ojczysty moga by¢ uzywane w funkcji podstawowego narzedzia stuzacego for-
matowaniu umystéw i wrazliwo$ci humanistycznej w danym kraju. Artykut pozwala
zobaczy¢, jak nauczanie jezyka narodowego i nazywanie Swiata w jezyku ojczystym-
moze sie sta¢ centralnie sterowang technologig spoteczna, wytwarzajaca pozadane
postawy, afekty, aktywnosci i zainteresowania. Autor wskazuje takze na koncept je-
zyka jako kulturowego softwaru, ktory lepiej niz strukturalne modele lingwistyczne
opisuje rozwdj i kompetencje lokalnych kultur.

Stowa kluczowe: jezyk ojczysty, edukacja, literatura, kultura, aksjologia, per-
formatyka, interpretacja, afekty, software.

1. Edukacja jezykowa jako technologia spoteczna

Zycie w tzw. spoteczenstwie ryzyka (Beck 2004) charakteryzuje
nadmiar niepewnoSci, ktéry wymusza nieustajacg aktywnos$¢ i nada-
zanie za ciggtymi zmianami. Proces permanentnej modernizacji wy-
wotuje takze caty szereg niesp6jnosci w przestrzeni spotecznej, wyni-
ka z niego wiele probleméw w zakresie organizacji edukacji, zwtasz-
cza edukacji humanistycznej. Obecnie dodatkowe zmiany w sytuacji
wewnetrznej Unii Europejskiej powoduje kryzys migracyjny. Aktywu-
je on na nowo pytanie o role i pozycje kultur narodowych we wspol-
nocie. Dyskusja o formach odpowiedzialno$ci panstw za swoich oby-
wateli generuje z kolei pytanie o obecng pozycje jezykéw narodowych
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w kulturze i edukacji. Sg to wszakze jezyki, ktére najsilniej stuza pro-
jektowaniu biografii dojrzewajacych pokolen, cho¢ ich pozycja zwolna
zaczyna ustepowac jezykom globalnym. Kwestia ta najsilniej dotyczy
mtodych ludzi, dla ktérych jezyk angielski, jezyk swiatowej gospodar-
ki, polityki i globalnych intereséw nie jest jezykiem pierwszym, cho¢
zapewne wielu z nich, dla biograficznych i ekonomicznych korzysci,
wolatoby dorasta¢ w kulturze i spoteczenstwie anglojezycznym.

Mtodziez, bedac ,zywym spotecznym ciatem” socjokulturowych
przemian, ,tworzac siebie” (w sensie ,technik siebie” omawianych
przez Michela Foucault (2000)) zgodnie z kierunkiem narzuconym
przez systemy edukacji oraz prawidta rozwoju spoteczenstw (czesto
ze sobg sprzeczne), wpisuje sie w wymagania reformowanych syste-
moéw nauczania, jest biernym wykonawca zaordynowanych zmian.
Przy czym zmiany w systemach edukacji niekoniecznie podazaja za
potrzebami spoteczenstw. Zarzadzenie edukacjg, jako jedna z form
uzyskiwania hegemonii dyskursu w panstwie, politycznie konstruuje
podmiotowos$¢é mas spotecznych i na dtugie lata ,przetwarza rézno-
rodno$¢ podmiotéw w zbiorowa wole” (Kenwey 1994: 220). Kierun-
ki owych zmian sg wynikiem dyskursu dominujgcej wtadzy, co wcale
nie znaczy, ze politycznie motywowane zmiany dobrze stuza rodzimej
kulturze. Wazne jest pytanie o to, komu stuza kolejne reformy oraz
dlaczego wywotujg kolejne rozbieznosci miedzy treSciami nauczany-
mi w systemie a oczekiwaniami i ambicjami mtodziezy.

Wielo$¢ luk i niespojnosci w systemach nauczania jezykéw na-
rodowych wynika réwniez z nawarstwiania sie efektow nieprzemy-
$lanych, gwattownych reform. Humanistyka szkolna jest bowiem wy-
korzystywana przez kolejne wtadze jako spos6b dystrybucji wiasnych
dyskursow (Ball 1994). Badacze tej problematyki juz w latach 90. XX
wieku zauwazali, ze

egzamin jest pojeciem podstawowym dla zrozumienia
splotu relacji wtadzy-wiedzy. Akt egzaminowania uciele$nia bo-
wiem i wigze wladze z wiedza w formie technologii. (Marshall
1994: 14)

Szereg ostatnich zmian w uktadzie sit politycznych w Polsce wy-
raznie pokazuje, iz kazda kolejna wtadza na swdj sposdb wykorzysty-
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wata edukacje i system egzaminéw jako panstwowy aparat dystrybu-
cji dyskurséw, ktore w odpowiedni sposéb podtaczajg spoteczenstwo
do okreslonych débr i zapewniajg awans spoteczny. W Polsce przezy-
wamy obecnie radykalne przejécie z neoliberalnego do ,prawicowego
modelu” polonistyki szkolnej. Funkcjonowanie szkét na styku kontra-
stujgcych ze soba systemo6w edukacji jest powodem do wielu pozame-
rytorycznych dyskusji (gtéwnie podsycanych politycznie), wywotuje
manifestacje sSrodowisk nauczycielskich (najczesciej wywotane oba-
wami o zachowanie miejsc pracy), objawia sie w medialnej walce o
opinie nauczycieli, naukowcéw, rodzicoéw. A to z kolei tylko potwierdza
diagnozy M. Foucaulta (2002: 8), méwigcego o roli danego dyskursu w
kontrolowaniu, dystrybucji i selekcjonowaniu przez wtasne procedu-
ry wybranych warto$ci i praktyk kulturowych. Zmiana aparatu dystry-
bucji powoduje wyakcentowanie innych wartosci, czyli wywotuje pro-
testy tych srodowisk, ktére od nowo promowanych wartosci zostaja
odtaczane. Bardzo ciekawie ten proces opisata na przyktadzie eduka-
cji australijskiej i angielskiej Jane Kenway (1994), analizujac zrédta
sukcesu hegemonicznego dyskursu prawicy w edukacji.

2. Polityczne kolonizowanie dyskursu edukacyjnego

Obserwowana w Polsce na przestrzeni kilkunastu ostatnich lat
walka o wptywy w programowaniu edukacji pozwala $ledzi¢ proces,
w jaki sposéb polityka postuguje sie edukacjg dla opanowywania i
kolonizowania zycia wedtug swoich regut. Spér o model edukacji w
Polsce jest obecnie upartyjniony, nauczyciele, zamiast gteboko zasta-
nawiac sie nad modelem edukacji proponowanym przez jedna i druga
strone politycznej sceny, bezwtadnie ulegaja jednej lub drugiej opinii.

Dlatego, jak pisat przed laty Jerome Bruner (2006: 237, 253),
kultura edukacji wymaga badania polityki edukacji, co z kolei wy-
maga takze uwzglednienia sposobu i roli wytwarzania znaczen oraz
intersubiektywnych oczekiwan w $ciste zlokalizowanych $rodowi-
skach. A Zze sytuacyjno$¢ nabywania wiedzy dzi$ jest inna niz 30 lat
temu (woéwczas od Zachodu oddzielata nas tzw. Zzelazna kurtyna), a
takze odmienna niz 10 lat temu (obecnie nowe pytania o role kultur
lokalnych wywotuje kryzys migracyjny, Brexit aktywuje dyskusje o in-
nym modelu myslenia o zdaniach Unii, a nasilajgca sie mediatyzacja
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kultury stawia nas przed kolejnymi decyzjami dotyczacymi miejsca
literatury w edukacji), musimy w naszych krajach zdecydowac, jakie
ma znaczenie rozwoj mtodziezy w jezyku ojczystym i jak z tym rozwo-
jem komplementarnie ma wspdtpracowa¢ nauczanie innych jezykéw,
gtéwnie angielskiego, jako intensywnie wspotksztattujacego kompe-
tencje komunikacyjne i tozsamosciowe mtodych ludzi. Kwestia ta do-
wodzi, ze coraz wiekszego znaczenia nabiera pytanie o zakres i formy
planowania edukacji jezykéw narodowych: jak skutecznie aktywowacé
biograficznie nasze mtode pokolenia, wiaczajac je zaréwno w dyna-
mike lokalnych jak i sgsiednich kultur; jak uczyni¢ z mtodych ludzi ak-
tywnych aktorow tak jezykéw narodowych, jak i komunikacji global-
nej; jak uczy¢ szacunku dla lokalno$ci wraz z otwarto$cia na wielos¢
interpretacji rzeczywistos$ci (Markowski 2013: 60)? Problem ten taczy
sie réwnoczesnie z pytaniem o to, jak nie ksztattowa¢ naszych mto-
dych absolwentéw zgodnie z potrzebami globalnych korporacji i neo-
liberalnego spoteczenstwa skupionego na wartosciach prestizowych
i ekonomicznych, a pozbawionego etycznej wrazliwosci i niezaleznej
wyobrazni (Nussbaum 2010: 142).

Funkcjonujgcy od 2005 roku w Polsce model egzaminu matural-
nego z jezyka polskiego byt dominujacym dystrybutorem uprzedmia-
tawiajacego ucznia dyskursu (krytycznie omawianego przez Marthe
Nussbaum), ktéry silnie merkantylizowat osiggniecia humanistyczne
(Pienigzek 2013). Nowy prawicowy rzad w 2016 roku w atmosferze
sporéw i masowych protestéw zmienit w tym zekonomizowanym
systemie to, co mozna najszybciej zmieni¢, czyli listy lektur i postawy
programowe oraz zlikwidowat gimnazja, przywracajac o$mioklaso-
wa szkote podstawowa. Z uwagi na dtugofalowos$¢ procesu na razie
zostal przedstawiony tylko projekt egzaminéw konicowych po nowej
szkole podstawowej (2017), natomiast skomplikowane relacje liceéw
ze szkolnictwem wyzszym zapewne wywotaja kolejne trudnosci przy
probach zmian zasad egzaminu maturalnego.

3. Komparatystyka systeméw nauczania
jezykéw narodowych
W sytuacji, gdy przed nami pojawiaja sie perspektywy kolejnych
zmian, nalezy szukac¢ dla nich nie tylko politycznych oraz ekonomicz-
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nych uzasadnien. Dla odpowiedzialnie wdrazanych kolejnych nowych
rozwigzan potrzebne sa bardziej obiektywne, uwzgledniajgce m.in.
konteksty psychologiczne i kulturowe, opinie na temat funkcjonowa-
nia edukacji w jezykach narodowych. Perspektywa komparatystyczna,
wynikajaca z wielokulturowego konsensu, taczaca jednostkowe inte-
resy jezykow i wykraczajaca ponad ujecia monokulturowe, bytaby tu-
taj jak najbardziej oczekiwana. W centrum Europy sami musimy sie od
siebie dowiedzie¢, jak widzimy role i funkcje naszych jezykow, czego
od nich ,chcemy”, jako od podstawowych no$nikéw energii spotecz-
nej, tozsamosci i spoiwa narodowych kultur.

Podkreslitbym zwtaszcza pytanie o to, jak widzimy przyszte
funkcje dla jezykéw narodowych w edukacji w kontekscie globalizacji,
czyli pytanie o to, do czego sie one maja naszych mtodym pokoleniom
przydac¢ w relacjach ze swiatem. Sadze, Ze tutaj otwiera sie zupetnie
nowa $ciezka dla nauk humanistycznych, prowadzi ona bowiem do
nowej dyskusji o legitymizacji okreslonych rozwigzan edukacyjnych.

Spor o miejsce humanistyki w spoteczenstwie na gruncie ame-
rykanskim od lat prowadza wybitni i znani w naszych krajach hu-
maniéci, m.in. S. Fish, R. Rorty, A. Kronman, M. Nussbaum, J. Butler i
wielu innych (Markowski 2013: 27-33). Niemniej w ich dyskusjach
nie znajdziemy pytania o role jezykéw narodowych. Zdaje sie, ze za-
chodni badacze mdédwig o humanistyce z perspektywy anglosaskiej i
amerykanskiej, jakby z zatozenia miata ona funkcjonowa¢ w jezyku
angielskim. W Europie Srodkowej jednak sytuacja edukacji humani-
stycznej zainteresowanej trwaniem i rozwojem jezykéw narodowych
jest dodatkowo uwarunkowana samym faktem swego osadzenia w je-
zykach wspoélnot narodowych (na ogot niewielkich, jesli poréwnamy
je do iloSci native speakerdw jezyka angielskiego czy hiszpanskiego).

Nie da sie zaprzeczy¢, ze jezyk angielski jest obecnie najbardziej
funkcjonalnym i najatrakcyjniejszym ,interfejsem” wiaczajacym nas
do systemu Kkarier, rynku i kultury §wiatowej. Spadajaca ranga jezy-
ka polskiego w polskich szkotach i rosnaca atrakcyjnos$¢ angielskiego
tylko potwierdza proces odptywu zaangazowania uczniéw w nauke
jezyka ojczystego. Ale czy na pewno anglosaska perspektywa musi tak
silnie wptywa¢ na nasze myslenie o humanistyce, umniejszajac pro-
duktywna role naszych kultur i jezykéw?
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4. Jezyki narodowe jako interfejsy kulturowe

Wiele wiec wskazuje na to, ze jezyki narodowe warto zaczac
traktowac jak uzyteczne interfejsy podtaczajace nas (zaleznie od
naszej inicjatywy i socjotechnologicznej wyobrazni) do $rodowi-
ska naturalnego, kulturowego i technologicznego. Znaczytoby to, Ze
w programowaniu edukacji jezykow narodowych nalezy rozwazy¢
zmniejszenie zakresu tres$ci dotyczacych wiedzy o jezyku i wiedzy o
literaturze, natomiast wyakcentowac¢ funkcje komunikacyjne jezyka,
jego sytuacyjne znaczenie, performatywne, spoteczne, afektywne i
sprawcze moce, wtaczajace uzytkownikow w spoteczenstwo i kulture
- nie tylko, zresztg, narodowa. Sadze, ze w trosce o przydatnos¢ i losy
jezykdw narodowych powinni$my zapytac sie nawzajem, jaki interfejs
kulturowy chcemy z nich poprzez edukacje wytworzy¢. Dyskusja o ce-
lach edukacji humanistycznej w kategoriach interfejséw kulturowo-
-technologicznych omawianych przez L. Manovicha (2013) pozwoli
bowiem wykroczy¢ poza tekstocentryczne koncepcje edukacji moder-
nistycznej i zblizy¢ sie do szczegdlnie atrakcyjnej dla uczniéw zmedia-
tyzowanej i afektywnej przestrzeni praktyk jezykowo-kulturowych.

Wydaje sie, ze nigdzie indziej jak tylko tutaj, w stowianskiej Eu-
ropie, mozemy dowiedzie¢ sie od siebie o potrzebach i perspektywach
rozwojowych systemdw nauczania jezykow ojczystych w naszych kra-
jach. Unia Europejska, zgodnie z przyjetymi zasadami, nie posiada w
tym zakresie ani kompetencji, ani mocy sprawczej. Raczej oczekuje
od nas dyskusji na ten temat i wdrazania wtasnych rozwigzan. Ale nie
znaczy to, ze owe rozwigzania majg powstawac bez komparatystycz-
nych dyskusji, ze systemy edukacji w panstwach stowianskich maja
dziata¢ w izolacji. Wcale taka wsobno$¢ naszym jezykom sie nie przy-
stuzy. Wrecz przeciwnie, otwiera mtode pokolenia na transfer kulturo-
wy w jezyku angielskim, z pominieciem dialogu sgsiedzkich narodéw
i w ogble wiedzy o sobie nawzajem. Przypomnijmy, Ze w curriculach
naszych krajéw nie wida¢ zadnej formy przenikania sie polskich, cze-
skich, stowackich, wegierskich, serbskich czy ukrainskich swiatéw, nie
widac sagsiedzkiego dialogu w zestawach lektur, metodyce nauczania
jezykéw. Dialog jezykow stowianskich w edukacji Srodkowej Europy
w ogole nie istnieje. Dlaczego? Komu stuzy takie wygaszenie naszych
relacji i ukierunkowanie uwagi na rankingi, osiggniecia i systemy edu-
kacji anglosaskiej?
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Sadze, ze w programowaniu edukacji jezykéw ojczystych
obecnie bardzo potrzebna jest transnarodowa perspektywa, ktéra
uwzgledni wielo$¢ $wiatowych proceséw, wywotujgcych trudnosci z
zachowaniem trwato$ci i funkcjonalno$ci jezykéw narodowych w kra-
jach Europy Srodkowej. Podobne procesy sg przeciez obserwowane w
Indiach, Afryce (z tego punktu widzenia interesujgce jest funkcjono-
wanie i rozwéj jezyka afrikaans w RPA) czy Ameryce Srodkowej. Gdy
komparatystycznie spojrzymy na wskazane wyzej problemy (najcze-
$ciej uymowane tylko z waskiej narodowej lub systemowo-teoretycz-
nej perspektywy tekstologdw), niewatpliwie zobaczymy jezyki ojczy-
ste wielu krajow w podobnym zwarciu i walce o wptywy z angielskim
lub jezykami silniejszymi w danej strefie kulturowe;j.

5. Ku badaniom transkulturowym -

ponad wewnetrznymi sporami

W okreslaniu funkcji jezykdw nie mozna poprzestawac na we-
wnatrzkulturowych programach i upolitycznionych w poszczeg6lnych
krajach ustawach edukacyjnych. Jak pokazuje ostanie dwadzie$cia lat,
w Polsce ani neoliberalna ani prawicowa frakcja polityczna (czyli zad-
na z najsilniejszych partii rzadzacych) nie opanowata dostatecznie
dobrze i odpowiedzialnie form dystrybucji kultury w warunkach na-
rastajacej medializacji kultur i globalizacji spoteczenstw. Zreszta takie
zadanie przerasta horyzonty jednej kultury.

Jesli neoliberany model wprowadzany pod wptywem unijnych
regulacji od 2000 roku indyferentnie traktowat jezyk ojczysty i jego
oddziatywanie, uzywajac go jako jednego z wielu narzedzi technologii
spotecznej, to z kolei rzady prawicowe od 2016 roku nie zauwazaja
globalnej ekonomii kulturowej i programujg edukacje tak, jakbySmy
zyli w latach 50 XX wieku, bronigc ciggtosci historycznej i zamykajac
sie na wplywy wspotczesnosci, czyli de facto catego tzw. kulturowe-
go zewnetrza (to zreszta podobny przejaw konstruowania hegemo-
nicznego dyskursu, ktéry obserwowano w Australii w latach 80. XX w.,
(Kenwey 1994: 240).

Z wnetrza polskich politycznych sporéw wyraznie widaé, ze
potrzebujemy wspoélnego stowianskiego oraz (uwzgledniajac nasze
geopolityczne potozenie) austriackiego, wegierskiego, wloskiego i
niemieckiego namystu nad srodkowoeuropejska polityka edukacyjna
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z uwzglednieniem lokalnych potrzeb jezykéw i ich uzytkownikéw. By¢
moze nie ma jej sformutowanej jeszcze nigdzie, bo i sytuacja w Euro-
pie jest zmienna i nastroje spoteczne wahaja sie bardzo gwattownie z
jednej skrajnos$ci w druga. Ale dzieki tym niestabilnym zachowaniom
paradoksalnie coraz wyrazniej dociera do nas fakt, ze w planowaniu
statusu i korpusu jezykéw warto wzig¢ pod uwage dynamike pogra-
nicz jezykowych, ktére zaczynajg sie silnie uwewnetrznia¢ w kazdym
z nas. Nowo odstaniajgca sie ptynna pozycja kultur prowadzi do per-
sonalizacji granic i wyznaczania funkcjonalnosci jezykéw z powaznym
pominieciem terytorium panstw.

Wskazujac na politycznie napedzany dualizm gwattownych
zmian systemowych w polskiej edukacji warto podkresli¢, ze w po-
przednim modelu nauczania jezyka i literatury ojczystej (do 2016
roku) wskazania Ulricha Becka o konieczno$ci prowadzenia tzw. §wia-
towej polityki wewnetrznej przekuto w catkowita prawie amputacje
regionalizmu w szkole. Warto bytoby sie glebiej zastanowi¢, czy byt
to przypadek, czy raczej wynik przyjecia neoliberalnej argumentacji,
z ktérej wynika, Ze to, co narodowe nie jest juz narodowe (Beck 2005:
11), poniewaz to juz nie panstwa narodowe wyznaczajg przestrze-
nie spoteczne, ale proces wewnetrznej globalizacji tych przestrzeni?
Model polskiej matury z 2005 roku faktycznie ostabit range jezyka
polskiego w szkole i spoteczenstwie, posrednio dowartosciowat na-
tomiast jezyk angielski. Zatem w poruszajac sie w logice Foucaulta
mozna powiedzie¢, ze zle skorelowany egzamin koncowy stat sie dys-
trybucja dyskursow globalizujacych i relatywizujacych to, co narodo-
we (tak jak chciat Beck). Z postepujacego obnizania przez rozwigzania
systemowe (czy aby na pewno mimowolnego?) rangi jezyka polskiego
w catosci edukacji (takze przez bardzo tatwy do zaliczenia panstwowy
egzamin maturalny) wyraznie wynikato, ze nauczanie jezyka polskie-
go nie jest juz priorytetem edukacji narodowej, a stanowi po prostu
jedna z wielu ksztatconych kompetencji spotecznych. Zatem btedem
bytoby twierdzi¢, ze podstawg projektow biograficznych mtodych lu-
dzi ksztatconych w takim systemie bedzie narracja planéw i karier
wyrazana po polsku i w przestrzeni kultury ojczystej. Snucie opowie-
$ci o Swiecie w kategoriach wzietych z doswiadczen klarownych zasad
suwerennych panstw narodowych jest otwartg kping z ludzi - pisat
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niemiecki socjolog ponad pietnascie lat temu (Beck 2005). Czy mozna
zatem w projektach edukacji humanistycznej potaczy¢ nieuniknione
relacje z globalizujgcym sie $wiatem przy dochowaniu zobowigzan
wobec kultury i jezyka swojego kraju?

6. Poza polityczny dualizm

Jesli polityczny realizm, zdaniem Ulricha Becka, ugrzazt w optyce
narodowej i jest falszem, pojawia sie pytanie, jak udanie zaprogramo-
wac funkcje i status jezykéw narodowych zaréwno w funkcjonowa-
niu panstwa, jak kultury i pojedynczych jednostek? Beck swoja prace
o wiladzy i przeciwwladzy pisat w zespole euroentuzjastow w Wiel-
kiej Brytanii na poczatku XXI wieku w London Schooll of Economics
and Polictical Science, dzi$ ten sam zesp6t zapewne miatby zupetnie
inne opinie na temat roli polityki narodowej. Ksigzka ta ukazata sie w
Polsce ze wsparciem Unii Europejskiej i programu Cultura 2000. Nie-
trudno w tej narracji odnalez¢ wiekszo$¢ argumentéw politycznych
poprzedniego neoliberalnego polskiego rzadu.

Z kolei w podstawie programowej do jezyka polskiego zatwier-
dzonej przez wtadze prawicowe w 2016 r. nacisk na narracje o prze-
sztosci i na walke o samostanowienie polskiego narodu jest jedyng
powazniejsza korektg, bowiem reszta zmian nawraca polonistyke na
humanistyke bardzo zachowawcza. Wida¢ tu wyraznie intencje, dla ja-
kich nowy rzad prébuje wykorzystac¢ szkolny jezyk polski do wiasnych
celéw, faczac go z polityka historyczng. Nie dostrzega niestety powaz-
nej roli, jaka ojczysty jezyk odgrywa w pozaideologicznej/pozaedu-
kacyjnej sferze projektowania przez dzieci i mtodziez swojego obec-
nego i przyszitego zycia. W tych bardzo tradycjonalistycznych refor-
mach zostat zagubiony watek jezyka jako humanistycznej technologii
wspoéiczesnych afektow. Zbytnie przywigzanie do dawnych narzedzi
humanistyki ostabia ten projekt, a przeciez mégtby on $cisle powigzac
wewnetrzng polityka jezykowa panstwa z jednoczesng dynamiczng
odpowiedzig na potrzeby i wyzwania czaséw tak silnie globalizuja-
cych nasze zyciowe praktyki.

Jak ogélnie i w maksymalnym skrocie mozna zobrazowac naj-
nowsze tendencje na obszarze polityki jezykowej w zakresie edukacji
polonistycznej pokazuje ponizszy diagram:
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7. JezyKi ojczyste jako performatywny software

Juz ponad 20 lat temu Ulrich Beck kreslit bardzo pesymistycz-
ng przyszto$¢ narodu, jako zjawiska czysto kulturowego oraz tworu
Jfolklorystycznego”, ktéry wkroétce utraci swoje jakiekolwiek znacze-
nie polityczne (Beck 2005: 64). Czy aby dzi$, w atmosferze Brexitu i
rosnacej roli panstw Europy Srodkowej nie stoimy na jakiej$ waznej
granicy decyzyjnej dotyczacej loséw panstw i kultur narodowych?

W zwigzku z nowymi oczekiwaniami spotecznymi, sadze, ze
warto zaproponowac potraktowanie jezykdéw narodowych jako tawo
dostepny, najszybszy i jednoczesnie najtanszy software (Manovich
2013), wigczajacy nasze spotecznosci w sieci korzystnych wewnatrz i
zewnatrzkulturowych relacji. Jezyk narodowy traktowany jako perfor-
matywny software spoteczenstwa, jako afektywny nosnik i transmiter
dziatan, moze otworzy¢ dydaktyki jezykéw narodowych na nowe ob-
szary aktywnosci. Koncepcja Benedicta Andersona (1997), méwiaca
o wspolnotach wyobrazonych i nacjonalizmie, w XIX i XX wieku kon-
struowanych dzieki sile jezyka naturalnego, pozwala zobaczy¢, jak
dzi$ funkcje jezyka przesuwaja sie raczej w kierunku afektywnych,
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sieciowych praktyk (affective computing). Przy czym jezyki nie traca
na uzytecznosci (dowodzi tego sukces jezyka angielskiego), a staja sie
kolejnymi software’ami dotgczajacymi nas lepiej lub gorzej do $wiata
konstruowanego przede wszystkim medialnie. Inwestycje w ten so-
ftware moga przynies$¢ okreslone skutki, ale ich brak moze przyspie-
szy¢ zapas$¢ w dziedzinie produkcji narodowych/lokalnych znaczen.

Nalezy przy tym zauwazy¢, ze dla gospodarki neoliberalnej pod-
danej zasadzie globalnej substytucji, nowego rodzaju inwestycje w
jezyki narodowe beda rodzajem ,zamoéwienia elitarnego”, ,radykalnie
niewymiennego”, czyli nieoptacalnego - wskazuje Ulrich Beck (2005:
204). Losy jezykéw ojczystych zaleze¢ zatem bedg od powaznie umo-
tywowanych i wychylonych w przyszto$¢ inwestycji ogniskujacych
uwage nie tylko wokot celéw i dyskurséw neoliberalnych. Nasze je-
zyKi, o ktérych mozna mysle¢ w kategoriach podstawowego spotecz-
nego softwaru, wymagaja bowiem troski takze poprzez ich ,upgrade”,
czyli unowoczesnienie (m.in. w zakresie technologii oraz polityki edu-
kacyjnej). Takie dziatania na rzecz jezykéw kluczowych dla spoistosci
i dynamiki rozwojowej wspdlnoty wykraczaja jednak poza horyzon-
ty gospodarki i polityki neoliberalnych panstw. Wydaje sie zatem, ze
panstwa postkomunistyczne, reformujace sie dotad na wzér zachod-
nich panstw, w zakresie polityki edukacyjnej i troski o swoje kultury
musz3 sie obecnie wykaza¢ wyjatkowa samodzielnoscig i administra-
cyjng odkrywczoscia, by ,pojeciowo rozpoznawaé, empirycznie iden-
tyfikowac i bada¢” (Beck 2005: 333) melanz nacjonalistycznych i ko-
smopolitycznych sprzecznosci.

Spoteczne rezultaty humanistycznej edukacji s3 widoczne w
performatywnej mocy osigganej w nauczanym jezyku. Szukajac ar-
gumentdw dla kolejnych systemowych reform warto wiec pamietac o
zwigzku mocy jezyka (Pisarek 2008: 103-105) ze statusem ,obstugi-
wanych” przez niego obywateli. Ponadto w ostatnich latach w Europie
relacja jezyka i ekonomii nabrata nowego znaczenia za sprawg inten-
sywnych dyskusji o bardziej skutecznych strategiach panstwowych. A
ze dokonujg sie one gtéwnie poprzez kulturowo-jezykowy software,
tym bardziej warto podkresli¢, ze w procesie tym kluczowe beda nie
tyle wartosci ekonomiczne, co mozliwosci mediatyzacyjne i afektyw-
ne naszych jezykow.
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A3BIKOBAA NIOJIMTUKA KAK KY/IbTYPHAAI IEP®OPMATHBHOCTb

B cTaTbe BBOAUTCS NMOHSATHE MOJUTHKH SI3IKOBOTO 0GpPA30BAHUS C TOYKU
3peHUs] Ky/IbTYpHOHW neppopMaTUBHOCTU. ['yMaHHCTHYeCKOe IIKOJbHOE 06pa-
30BaHHe Oy/leT M0Ka3aHO B KayeCcTBe OCHOBHOTO MHCTPYMeHTa /sl GopMHpOBa-
HUs1 KyJIbTYPHBIX U COLMAIbHBIX aKTUBHOCTH MOJIOABIX MOKOoJIeHUH. llIKosHa ry-
MaHHUCTHYecKast pedJieKCHs, aHaIU3 JIUTEPATYPbl, OTGOP CIOCO60B OPraHU3aLUU
JeJI0BEYECKOTO OMBITA, POJIb UCTOPUH U TPAJHUIMHK eCTh NI0OKa3aHa KaK 3JIeMeHTBI
KYJIbTYPHO# ,MallIKMHBI", KOTOpasi IPOU3BOJUT MOJe/IN NOBeIeHUs 1 06pa3 MbILI-
JieHus o61ecTBa. TakuM 06pasom, Iocieiyolire U3MeHeHus B CUCTeMe 06pa3oBa-
HUA U JasbHelero peopMHUpoBaHus y4eGHBIX TPOrpaMM OKa3bIBaeTCs KaK BbI-
pakeHHUe ONpe/ie/IeHHOH Ky/IbTYPHOM U S3bIKOBOM MOJUTHKH. ABTOP NOKa3bIBAET,
YTO IIKOJIbHOE o6pasoBaH1/1e N A3BIKOBbIE (1)yHKLLPIPI HCIIOJIb3YIOTCA B OCHOBHOM
MHCTPYMeHTa /11 GOpMaTHPOBAaHHUSA I'yMaHHCTHYECKOT0 06pa30BaHHsA B CTPAHe.
TF'ymaHMCTHYecKOe 06pa3oBaHMEe pacCMaTpHUBaeTCsl KaK MOJUTHYeCKOe MPOAAKT-
neiicMeHT. Tak Ha3blBaeMbIH ,CKpBIThIE sApa curiculum” o6cy»alTca ¢ IOMo-
I[bI0 KPUTUYECKOTO aHa/IN3a JUCKypca. ITO MO3BOJISIET 3aMETHTh KaK Iperno/jaBa-
HYe POJIHOTO sI3bIKa M Ha3blBasi MUpa Ha HAllHOHAJIbHOM sI3bIKE CTAHOBUTCS LieH-
Tpa/U30BaHHOE yNpaBJeHHe COLUaTbHON TEXHOJIOTHH, MacCOBOe MPOU3BOACTBO
’KeJlaeMbIX OTHOIIeHHH, adpdekTa, AeATeNbHOCTh U HHTepechl. [l03TOMy aBTOp
yKasaeT Mo/ieJl KyJIbTypoBoO# neppopMaTHUBHOCTH KaK HHCTPYMEHT, KOTOPBI# JIy4-
e 4eM CTPYKTYPHbIe IMHTBUCTUYECKUEe MOJEeJIU MOXKeT BJOXHOBUTL Pa3sBUTUE U
KOMIETEHTHOCTb MECTHBIX KyJIBTYD.
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